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Informe del Secretario General

Resumen

En varias resoluciones, la Asamblea General observd con satisfaccion la
participacion activa de las organizaciones regionales y de otro tipo en la labor de las
Naciones Unidas. El presente informe se ha elaborado de conformidad con las
solicitudes mas recientes de la Asamblea al Secretario General para que presentase
en su sexagésimo séptimo periodo de sesiones un informe sobre la aplicacion de esas
resoluciones.

Como pididé la Asamblea General en el parrafo 4 1) del anexo de su resolucion
58/316, se presenta un solo informe unificado sobre la cooperacion entre las
Naciones Unidas y las organizaciones regionales y de otro tipo.

El presente informe abarca el periodo transcurrido desde el 20 de septiembre de
2010, fecha de publicacion del informe unificado mas reciente del Secretario General
sobre la cooperacion entre las Naciones Unidas y las organizaciones regionales y de
otro tipo (A/65/382-S/2010/490).

En su resolucion 1809 (2008), el Consejo de Seguridad pidié al Secretario
General que incluyera en los informes que le presentara periddicamente evaluaciones
sobre la cooperacion entre las Naciones Unidas y las organizaciones regionales
correspondientes. El presente informe forma parte de la respuesta a esa solicitud.
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I.

I1.

Introduccion

1.  La seccion II del presente informe se ha elaborado de conformidad con las
resoluciones mas recientes en las que la Asamblea General pidi6 al Secretario
General que la mantuviese informada acerca de la cooperacion entre las Naciones
Unidas y diversas organizaciones regionales y de otro tipo.

2. En su resolucién 1809 (2008), el Consejo de Seguridad pidié al Secretario
General que incluyera en los informes que le presentara periddicamente
evaluaciones sobre la cooperacion entre las Naciones Unidas y las organizaciones
regionales correspondientes. El presente informe forma parte de la respuesta a esa
solicitud.

3.  Las actividades y logros que se describen en el presente informe demuestran el
grado de cooperacion alcanzado entre las Naciones Unidas y sus asociados
regionales en todas las esferas de competencia de sus mandatos, desde el
mantenimiento de la paz y la seguridad internacionales y la asistencia humanitaria
hasta el desarrollo y la protecciéon de los derechos humanos. Esta cooperacion
muestra, en la practica, la forma en que las disposiciones establecidas en el Capitulo
VIII de la Carta de las Naciones Unidas pueden llevarse a la practica y traducirse en
resultados concretos. Las Naciones Unidas siguen empefiadas en trabajar en estrecha
cooperacién con las organizaciones regionales y subregionales para formular
respuestas comunes a los desafios cada vez méas complejos y transnacionales a los
que hacemos frente.

Cooperacion entre las Naciones Unidas y las
organizaciones regionales y de otro tipo

Union Africana

4. En 2010 el Secretario General y el Presidente de la Comision de la Union
Africana pusieron en funcionamiento el Equipo de Tareas Conjunto sobre Paz y
Seguridad, que se reune dos veces por afio. La Oficina de las Naciones Unidas ante
la Unidén Africana se establecio en 2010, fortaleciendo la asociacidén entre las dos
organizaciones. La Oficina, que representa al Departamento de Asuntos Politicos, al
Departamento de Operaciones de Mantenimiento de la Paz y al Departamento de
Apoyo a las Actividades sobre el Terreno de la Secretaria de las Naciones Unidas,
sobre el terreno, ha colaborado estrechamente con la Union Africana y le ha
prestado apoyo en los ambitos de la formulacion de politicas, la planificacion de
operaciones y la creaciéon de capacidad a largo plazo, asi como en distintas
situaciones nacionales y regionales.

5. El Consejo de Seguridad y el Consejo de Paz y Seguridad de la Union Africana
celebraron sus reuniones consultivas conjuntas quinta y sexta en 2011 y 2012.

6. Las Naciones Unidas, por conducto del Departamento de Asuntos Politicos, ha
prestado asistencia a la Unidon Africana para la elaboracion de su marco continental
de prevencion de conflictos, que tiene por objeto armonizar los esfuerzos de la
Uniéon Africana con los de las comunidades econémicas regionales. En el contexto
del Programa decenal de fomento de la capacidad para la Unién Africana, las
Naciones Unidas apoyan la iniciativa solidaria de Africa para la movilizaciéon de
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recursos destinados a la reconstruccion y el desarrollo después de los conflictos. Las
Naciones Unidas también han elaborado una estrategia regional para apoyar la
aplicacion de la Iniciativa de Cooperacion Regional contra el Ejército de Resistencia
del Sefior de la Union Africana. Las Naciones Unidas, la Union Africana y las
comunidades econdémicas regionales han llevado a cabo actividades conjuntas de
diplomacia preventiva y establecimiento de la paz en Guinea-Bissau, Madagascar y
Mali, y entre el Sudan y Sudan del Sur, entre otros.

7. Las Naciones Unidas y la Unioén Africana tienen una importante asociacion
estratégica en Somalia, como garantes de la hoja de ruta para poner fin a la
transicion, cuya conclusion esta prevista en agosto de 2012. Las dos organizaciones
elaboraron conjuntamente el concepto estratégico para la Mision de la Unién
Africana en Somalia (AMISOM) a principios de 2012, posteriormente respaldada
por el Consejo de Paz y Seguridad de la Union Africana y el Consejo de Seguridad.
El Departamento de Operaciones de Mantenimiento de la Paz ha prestado apoyo a la
Oficina de las Naciones Unidas ante la Unidén Africana para la provision de
asistencia a la Comision de la Unién Africana en materia de planificacion,
despliegue y gestion de la AMISOM, mientras que el Departamento de Apoyo a las
Actividades sobre el Terreno ha seguido suministrando el conjunto de medidas de
apoyo logistico a la AMISOM por conducto de la Oficina de las Naciones Unidas de
Apoyo a la Mision de la Union Africana en Somalia (UNSOA).

8. El Departamento de Operaciones de Mantenimiento de la Paz y el
Departamento de Apoyo a las Actividades sobre el Terreno han cooperado
estrechamente con la Union Africana en apoyo de la Operacion Hibrida de la Unidn
Africana y las Naciones Unidas en Darfur (UNAMID). El Departamento de Apoyo a
las Actividades sobre el Terreno siguid participando en el mecanismo tripartito con
el Gobierno del Sudan y la Uniéon Africana con miras a facilitar el despliegue y la
ejecucion del mandato de la UNAMID. Tras la aprobacion del Documento de Doha
para la Paz en Darfur en 2011, el Departamento de Operaciones de Mantenimiento
de la Paz colabord estrechamente con la Unidn Africana a fin de elaborar un marco
para la facilitacion de una solucién general e inclusiva del conflicto, que se presentd
al Consejo de Seguridad en 2012. De conformidad con la resolucion 2003 (2011) del
Consejo, el Departamento de Operaciones de Mantenimiento de la Paz, el
Departamento de Apoyo a las Actividades sobre el Terreno y la Unidén Africana
llevaron a cabo un examen de los componentes militares, de policia y de apoyo a la
mision de la UNAMID en el periodo de julio de 2011 a marzo de 2012.

9.  El Departamento de Operaciones de Mantenimiento de la Paz ha prestado
apoyo técnico a la Unidén Africana en varias esferas tematicas, entre ellas la reforma
del sector de la seguridad, el desarme, la desmovilizacion y la reintegracion, y las
actividades relativas a las minas, coordinado por conducto de la Oficina de las
Naciones Unidas ante la Unioén Africana. El Departamento de Operaciones de
Mantenimiento de la Paz ha prestado apoyo a la Union Africana para la formulacion
de su politica de reforma del sector de la seguridad del continente y la aplicacion de
varios proyectos de reforma del sector de la seguridad. En 2012 el Departamento de
Operaciones de Mantenimiento de la Paz, la Oficina de las Naciones Unidas ante la
Union Africana y el Banco Mundial pusieron en marcha un programa de un afio de
duracion para desarrollar la capacidad de desarme, desmovilizacion y reintegracion
de la Unidn Africana, que se complementara mediante un programa de seguimiento
de tres afios que actualmente esta en vias de elaboracion.
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10. El Centro Regional de las Naciones Unidas para la Paz y el Desarme en Africa
siguid prestando asistencia a la Unién Africana en relacidon con sus iniciativas de
elaboracion de una estrategia comiin para Africa con el objeto de controlar las armas
pequeiias y las armas ligeras. El Centro Regional y la Union Africana organizaron
una reunion de expertos en 2011 para elaborar esta estrategia. En 2012 el Centro
Regional y la Union Africana celebraron una consulta regional africana sobre el
futuro del tratado sobre el comercio de armas. El Centro Regional contribuy6
también a la reunion de expertos de la Union Africana en 2012 sobre la situacion del
control de armamentos en el Sahel.

11. La Direccion Ejecutiva del Comité contra el Terrorismo ha seguido
fortaleciendo su cooperacion con la Unioén Africana, en particular con el Centro
Africano de Estudios e Investigacion sobre el Terrorismo. El Centro contribuyo a los
cursos practicos de la Direccidon sobre la prohibicion de la incitacion a la comision
de actos de terrorismo y el fomento del didlogo entre culturas, en el marco de la
resolucion 1624 (2005) del Consejo de Seguridad. Ha participado en forma regular
en las visitas de la Direccion a los Estados miembros en nombre del Comité del
Consejo de Seguridad establecido en virtud de la resolucion 1373 (2001) relativa a
la lucha contra el terrorismo (conocido como el Comité contra el Terrorismo). Tras
la mision de evaluacion de las Naciones Unidas al Sahel en 2011, la Direccion y el
Centro publicaron sus conclusiones conjuntas sobre seguridad y control de
fronteras.

12. La Oficina de las Naciones Unidas Contra la Droga y el Delito apoya la
aplicacion del Plan de Accion sobre Fiscalizacion de Drogas y Prevencion del Delito
de la Union Africana (2007-2012). La Oficina de las Naciones Unidas Contra la
Droga y el Delito también presta asistencia a la elaboracion y aplicacion de
programas subregionales, en asociacion con las comunidades econdémicas regionales
y las organizaciones intergubernamentales, asi como a los proyectos nacionales.

13.  En 2010 la Oficina de Coordinacion de Asuntos Humanitarios de la Secretaria
de las Naciones Unidas y la Union Africana firmaron un memorando de
entendimiento y establecieron un plan de accion. La Oficina de Coordinacion de
Asuntos Humanitarios presta apoyo a la Unidén Africana en relacion con la
aplicacion de las directrices para la proteccion de los civiles durante las operaciones
de apoyo a la paz dispuestas por la Union Africana. La Oficina de Coordinacion de
Asuntos Humanitarios ha auspiciado y apoyado actividades destinadas a fortalecer
la participacion y visibilidad de la comunidad de los Estados miembros afectados en
Africa. En 2011 la Oficina de Coordinacién de Asuntos Humanitarios prestd apoyo a
la elaboracidon de un mecanismo para la movilizacion, asignacion y desembolso de
recursos para las crisis en el continente, que se desplegd durante la crisis del Sahel
en 2012.

14. La Oficina del Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los Refugiados
(ACNUR) ha prestado apoyo al proceso ministerial de la Unidon Africana en materia
de registro civil y estadisticas del estado civil, poniendo de relieve la necesidad de
asegurar la inscripcion de los nacimientos de los nifios refugiados y de prevenir la
apatridia. E1 ACNUR contribuy6 a la elaboracion de un programa de gestion de
fronteras de la Union Africana, en particular en lo que respecta a la identificacion y
proteccion de los refugiados en corrientes mixtas. E1 ACNUR presté apoyo a la
campaiia de la iniciativa contra la trata de personas de la Unién Africana para 2009-
2012, en particular en las subregiones de Africa Occidental, el Cuerno de Africa y
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Africa Oriental, y esta trabajando para que abarque también Africa Septentrional y
Central.

15. La Oficina de Coordinacion de Asuntos Humanitarios y el ACNUR
participaron en actividades de promocion de la entrada en vigor de la Convencion de
la Union Africana para la proteccion y asistencia a los desplazados internos en
Africa de 2009, asi como de su aplicacion en el plano nacional.

16. La Oficina del Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los Derechos
Humanos apoya la aplicacion de la Estrategia de derechos humanos para Africa de
la Unién Africana. En 2011 el ACNUDH imparti6 capacitacion sobre técnicas de
investigacion y vigilancia en materia de derechos humanos a los miembros de la
Comision Africana de Derechos Humanos y de los Pueblos. En 2012 la Oficina del
Alto Comisionado organizé una consulta conjunta entre el Consejo de derechos
humanos, en virtud de sus procedimientos especiales, y la Comisidén Africana, en
virtud de sus mecanismos especiales, que dio como resultado la aprobacion de una
hoja de ruta destinada a aumentar su cooperacion. La Oficina del Alto Comisionado
organizo también una reunidn entre los presidentes de los 6rganos creados en virtud
de tratados de derechos humanos de las Naciones Unidas y los mecanismos de
derechos humanos regionales y subregionales africanos.

17. La Entidad de las Naciones Unidas para la Igualdad de Género y el
Empoderamiento de las Mujeres (ONU-Mujeres) ha prestado apoyo a la Comision
de la Union Africana para la preparacion de material de orientacion y capacitacion
relacionado con la incorporacion de la perspectiva de género en ambitos como la
formacion de personal de las operaciones de apoyo a la paz de la Unidon Africana,
incluidos los paises que aportan contingentes. ONU-Mujeres también colabor6 con
la Comision de la Unidén Africana para dotar de una perspectiva de género a la
Estrategia de Derechos Humanos para Africa y su plan de accion.

18. El Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo (PNUD) prest6é apoyo a
la elaboraciéon de la Carta africana sobre los valores y los principios de la
administracion y gestion publicas, y la ratificacion de la Carta Africana de la
Democracia, las Elecciones y la Gobernanza, que entré en vigor en 2012. El PNUD
también respaldé a la Union Africana y a la Nueva Alianza para el Desarrollo de
Africa (A/57/304, anexo) para el establecimiento de la Plataforma africana para la
eficacia del desarrollo, asi como la elaboracion de una posicion comun africana para
el cuarto Foro de Alto Nivel sobre la Eficacia de la Ayuda al Desarrollo en 2011.

19. El Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente (PNUMA)
desempeiia la funcion de secretaria de la Conferencia Ministerial Africana sobre el
Medio Ambiente y apoya una serie de iniciativas regionales, incluidos el proceso
africano de lucha contra el cambio climatico y los preparativos de la Conferencia de
las Partes en la Convencion Marco de las Naciones Unidas sobre el Cambio
Climatico en 2012. Atendiendo a una peticion de la Asamblea de Jefes de Estado y
de Gobierno de la Uniéon Africana en 2012, el PNUMA prestd asistencia a los
preparativos de los paises africanos para la Conferencia de las Naciones Unidas
sobre el Desarrollo Sostenible.

20. El Organismo Internacional de Energia Atéomica (OIEA) colabord con la
Comision Africana de Energia Nuclear para asegurar el cumplimiento de las
obligaciones existentes en materia de no proliferacion y fomentar la cooperacion
en relacion con el uso pacifico y seguro de la ciencia y la tecnologia nucleares.
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El OIEA ha cooperado con la Comision Africana de Energia, ayudando a
organizar la segunda conferencia regional sobre la energia y la energia nuclear en
Africa en 2011.

21. La Organizacion Internacional del Trabajo (OIT) respaldo la preparacion del
Foro de la Juventud de Africa en 2011 y supervisd los progresos realizados en la
aplicacion de la Declaracion y el Plan de Accion sobre el empleo y la lucha contra la
pobreza de Uagadugu. La OIT ha trabajado con la Union Africana en varias esferas
relacionadas con el empleo en el contexto del Programa decenal de fomento de la
capacidad, incluido el empleo de los jovenes, la gobernanza del mercado de trabajo
y la proteccion social de los trabajadores. La OIT también apoy¢ la elaboracion de
la politica de la Union Africana sobre el VIH/SIDA en el lugar de trabajo, que se
puso en marcha en 2011. La OIT, la Unién Africana, la Comision Econoémica para
Africa (CEPA) y el Banco Africano de Desarrollo impulsaron una iniciativa
conjunta sobre el empleo de los jovenes en Africa, aprobada por los ministros del
trabajo de la Union Africana en 2011.

22. La Organizacion de las Naciones Unidas para la Alimentacion y la Agricultura
(FAO) presta apoyo a la aplicacion del Programa General para el Desarrollo de la
Agricultura en Africa. La FAO ha colaborado con la Unién Africana en la
formulacion y aplicacion de la Iniciativa para poner fin a las emergencias causadas
por la sequia en el Cuerno de Africa. La FAO también esta colaborando con la
Unioén Africana en las esferas de la ordenacion integrada de los recursos naturales,
la desertificacion y la degradacion del medio ambiente, y la creacion de capacidad
institucional para hacer frente a las pérdidas posteriores a la cosecha de los cultivos
basicos.

23. A peticion de la Comision de la Union Africana, la Organizacion Mundial de la
Salud (OMS) prepar6 un documento de debate sobre la mortalidad infantil en 2010,
que fue aprobado posteriormente por la Unidon Africana como documento de
politica. La OMS ha colaborado con la Union Africana en el marco de la Campafia
para la reduccion acelerada de la mortalidad materna en Africa, puesta en marcha en
2009. La Unién Africana, la OMS y otros asociados han organizado una Conferencia
conjunta de ministros de finanzas y de salud en 2012 sobre la sostenibilidad y la
rendicion de cuentas en materia de salud. En 2011 la OMS y la Comision de la
Unidén Africana firmaron un nuevo memorando de entendimiento para fortalecer su
cooperacion.

24. En 2012 el Fondo Monetario Internacional (FMI) y la Union Africana
decidieron fortalecer su cooperacion en relacion con la participacion mutua en
reuniones de alto nivel; actividades preliminares de intercambio de informacion
sobre las principales publicaciones y perspectivas regionales; y fomento de la
capacidad. La Comision de la Unidén Africana ha solicitado la asistencia del FMI
para el examen de los proyectos de estatutos y anexos detallados relacionados con la
creacion del Fondo Monetario Africano.

25. El Departamento de Informacion Publica de la Secretaria de las Naciones
Unidas publica la revista trimestral Renovacién de Africa. El Departamento de
Informacion Publica también cooperd con la Unidon Africana en la organizacion de
actividades para la observancia del Dia Internacional de Recuerdo de las Victimas
de la Esclavitud y la Trata Transatlantica de Esclavos.
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Organizacion Consultiva Juridica Asiatico-Africana

26. Con miras a conmemorar el trigésimo aniversario de la apertura a la firma de
la Convencion de las Naciones Unidas sobre el Derecho del Mar!, la Organizacion
Consultiva Juridica Asiatico-Africana organizdé un curso practico en 2012. La
Organizacion Consultiva Juridica también organizd reuniones conjuntas con la
Comisiéon de Derecho Internacional durante el sexagésimo sexto periodo de sesiones
de la Asamblea General.

27. La Organizaciéon Consultiva Juridica organizé una Reuniéon de Expertos
Juridicos sobre el Estatuto de Roma de la Corte Penal Internacional en 2011, cuyo
discurso de apertura fue pronunciado por el Presidente de la Corte Penal
Internacional. Las cuestiones examinadas incluyeron las condiciones previas para el
ejercicio de la competencia; los acuerdos bilaterales de inmunidad; y el principio de
complementariedad.

Asociacion de Naciones del Asia Sudoriental

28. En el marco de la cuarta Cumbre de las Naciones Unidas y la Asociacion de
Naciones del Asia Sudoriental (ASEAN), celebrada en Bali (Indonesia) en
noviembre de 2011, se aprobo una declaracion conjunta sobre una asociacion de
colaboracion amplia entre ambas organizaciones. En la declaracion se definen
cuatro principales esferas de cooperacion, a saber: a) de politica y seguridad; b)
econdmica; c) sociocultural; y d) de Secretaria a secretaria. Como primer paso hacia
la aplicacion de la declaracion, en 2012 se celebrd un curso practico de la ASEAN y
las Naciones Unidas sobre la prevencién de conflictos y el establecimiento,
mantenimiento y consolidacion de la paz, en el que se estableci6 una serie de
actividades de seguimiento. Paralelamente al curso, el Departamento de Asuntos
Politicos y el Departamento de Operaciones de Mantenimiento de la Paz
participaron en otra ronda de didlogo de Secretaria a secretaria entre las dos
organizaciones.

29. En 2010 la Oficina de Asuntos de Desarme de la Secretaria de las Naciones
Unidas organizé un curso practico en Hanoi sobre la aplicacion de la resolucion
1540 (2004) del Consejo de Seguridad dirigido a los Estados de Asia Sudoriental. El
Centro Regional de las Naciones Unidas para la Paz y el Desarme en Asia y el
Pacifico prestd apoyo sustantivo al curso practico y la visita de estudio sobre armas
pequeiias y armas ligeras ilicitas y el control de municiones sin detonar de la
ASEAN, que tuvo lugar en Phnom Penh en 2012.

30. La Oficina de Coordinaciéon de Asuntos Humanitarios colabora estrechamente
con el Centro de Coordinacion de la ASEAN para la Asistencia Humanitaria a fin de
responder a situaciones de emergencia en la region y reforzar la capacidad de
respuesta y gestion en casos de desastre de la ASEAN. La Oficina de Coordinacion
de Asuntos Humanitarios ha desempefiado un papel destacado en materia de
coordinacién de la formulacién y aplicaciéon del Plan de accidn estratégico conjunto
de la ASEAN y las Naciones Unidas sobre la gestion de desastres (2011-2015).

31. La Oficina del Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los Derechos
Humanos prestd apoyo técnico para el establecimiento de la Comision

I Naciones Unidas, Treaty Series, vol. 1833, num. 31363.
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Intergubernamental de la ASEAN sobre los Derechos Humanos y la Comision para
la promocioén y proteccion de los derechos de las mujeres y los nifios de la ASEAN.
A peticion de la Comisidon Intergubernamental, el PNUD ayudd a identificar
expertos para participar en el seminario sobre la declaracion de derechos humanos
de la ASEAN, proporcionar asesoramiento y compartir experiencias en relacion con
la elaboracion de instrumentos regionales de derechos humanos.

32. ONU-Mujeres ha contribuido a aumentar la capacidad de los mecanismos de la
ASEAN sobre igualdad de género e instrumentos no discriminatorios, con el objeto
de incorporar los principios de igualdad de género en todos los mecanismos de la
ASEAN.

33. En la declaracion conjunta de 2011 sobre una asociaciéon de colaboracion
amplia entre la Asociacion de Naciones del Asia Sudoriental y las Naciones Unidas
se hace referencia a la “estrecha relacion” con la Comision Econémica y Social para
Asia y el Pacifico (CESPAP), incluso en su calidad de organizadora del Mecanismo
de Coordinacion Regional de Asia y el Pacifico. Uno de los temas centrales de la
relacion ha sido la publicacion en 2010 de Striving Together: ASEAN and the UN?
en la que se hace una recapitulacion de los avances de la ASEAN en materia de
integracion regional y el apoyo prestado por las Naciones Unidas.

34. La OIT ha cooperado con la ASEAN en el marco del Programa de trabajo de
los ministros de trabajo de la ASEAN (2010-2015). La OIT ha fortalecido su
cooperacion con la ASEAN en varias esferas tematicas, como las normas
internacionales del trabajo, la proteccion social y el desarrollo de aptitudes,
mediante la prestacion de asistencia técnica y para proyectos.

Organizacion de Cooperacion Economica del Mar Negro

35. La secretaria internacional permanente de la Organizacion de Cooperacion
Economica del Mar Negro y la secretaria de las Naciones Unidas han seguido
manteniendo contactos de alto nivel periddicamente. Una esfera especifica de
cooperacion ha sido un programa polivalente y basado en proyectos emprendido por
la iniciativa “Impacto Académico” de las Naciones Unidas y la Red de
universidades del Mar Negro, creada por la organizacion, que dio lugar a su
colaboracion en un seminario sobre educacidon y sostenibilidad celebrado en
Constanza (Rumania), en 2011.

Comunidad del Caribe

36. La sexta reunion general de representantes de la Comunidad del Caribe
(CARICOM) y del sistema de las Naciones Unidas se celebr6 en 2011, bajo la
copresidencia del Departamento de Asuntos Politicos y la Direccion de Relaciones
Exteriores y Comunitarias de la CARICOM. En la reunién se reconoci6é que el
marco estratégico regional adoptado en la quinta reuniéon general de 2009 habia
hecho comprender la necesidad de que las Naciones Unidas plantearan su
cooperacién en el Caribe de manera mas coherente. En la reuniéon también se
subray6 que habia que fortalecer la cooperacion técnica de la Organizacion en el
Caribe mediante un mecanismo capaz de dirigir la programaciéon y financiar las

2 Publicacion de las Naciones Unidas, nim. de venta: E.09.11.F.3 (en inglés solamente).
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actividades prioritarias. Previa consulta, se encomend6 al Grupo Regional de las
Naciones Unidas para el Desarrollo de América Latina y el Caribe que coordinara la
asistencia programatica de la Organizacion a la region.

37. El Centro Regional para la Paz, el Desarme y el Desarrollo de América Latina
y el Caribe mantuvo una estrecha colaboracion con el Organismo de Ejecucion de
Medidas de Seguridad y contra la Delincuencia de la CARICOM. El Organismo de
Ejecucion particip6 en unas actividades de destruccion de armamento dirigidas por
el Centro Regional en la subregion y asistiéo a una serie de seminarios organizados
por este en 2011 y 2012.

38. La Oficina de las Naciones Unidas contra la Droga y el Delito y la CARICOM
han cooperado en la elaboracion del Plan de Accion de la CARICOM para el
desarrollo social y la prevencion del delito en el periodo 2009-2013, que se aprobo
en 2011. En los dos ultimos afios, la CARICOM ha participado en actividades de
desarrollo de la capacidad de luchar contra el terrorismo realizadas por la Oficina en
la region. Esta le ha prestado ayuda para aplicar la resolucion 1540 (2004) del
Consejo de Seguridad en los paises caribefios.

39. La Oficina de Coordinacion de Asuntos Humanitarios colabora estrechamente
con el Organismo del Caribe para la Gestion de Emergencias en Casos de Desastre,
por ejemplo en la elaboracion de unos procedimientos operacionales normalizados
de respuesta de emergencia. En 2011 y 2012, se celebraron varias reuniones para dar
a conocer, a las autoridades nacionales y los organos regionales, las estructuras
internacionales de coordinacién comunitaria, los mecanismos financieros
internacionales y los procedimientos de gestion internacional de la informacion.

40. ONU-Muyjeres colabora con la CARICOM en diversas actividades relativas a
la generalizacion de la perspectiva de género y la prestacion de apoyo a grupos de
mujeres que estan especialmente discriminados y marginados. En 2011, ONU-
Mujeres proporciono recursos financieros y técnicos a la CARICOM para facilitarle
el lanzamiento de una campafa publica sobre la violencia que sufren las mujeres.
Con el apoyo de ONU-Mujeres, la Abogada Especial de la CARICOM para la
justicia de género prepard un informe tematico por el que se regirian las politicas
regionales de prevencion en materia de juventud, género y violencia.

41. ONU-Muyjeres, la OIT, la OMS y otras entidades de las Naciones Unidas
colaboran con la CARICOM en la ejecucion de la Alianza Pancaribeia contra el
VIH/SIDA.

42. La Comision Econdmica para América Latina y el Caribe (CEPAL) se ha
aliado con el Centro para el Cambio Climatico de la CARICOM, con objeto de
formular unas recomendaciones de politica en las que se propone que se adopten
medidas de adaptacion y mitigacion basadas en la realizacion de evaluaciones
economicas de las repercusiones del cambio climatico en el Caribe. En el ambito
estadistico, la CEPAL ha colaborado con el Banco de Desarrollo del Caribe en la
organizacion de la reunion de un grupo de expertos sobre almacenamiento de datos.
La CEPAL y la CARICOM colaboran para ayudar a todos los paises del Caribe a
participar en el Programa de Comparacion Internacional.

43. En 2011, el PNUD presté apoyo a la CARICOM en la esfera de la seguridad
ciudadana y ayudd a los Estados miembros a incrementar su capacidad de luchar
contra la delincuencia y la inseguridad mediante la instauracion de mecanismos de
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supervision de ambito regional y nacional. En 2011, el PNUD también prestd apoyo
al proceso de revitalizacion de la Asamblea de Parlamentarios de la CARICOM.

44. El PNUMA colabora estrechamente con la CARICOM en la prestacion de
apoyo al Consejo para el Comercio y el Desarrollo Econémico. El Programa
también colabora con la dependencia de desarrollo sostenible de la secretaria de la
CARICOM para potenciar la capacidad de ejecutar acuerdos multilaterales de medio
ambiente en esferas como la degradacion del suelo, la economia verde, los recursos
hidricos, la bioseguridad, el desarrollo sostenible y la ordenacion integrada del Mar
Caribe.

45. La OIT ha colaborado con la CARICOM prestando apoyo a la realizacion y el
perfeccionamiento de encuestas sobre la mano de obra en los Estados miembros de
la Comunidad. Gracias a la labor conjunta de ambas organizaciones, se llevo a cabo
un programa para las oficinas nacionales de estadistica en 2010.

46. La FAO ayudo6 a la CARICOM a formular y ejecutar el Programa Regional de
Seguridad Alimentaria. En 2012, la FAO colabor6 con la CARICOM en la
organizacion de un seminario regional sobre la elaboracion de planes de gestion del
riesgo de desastre para casos de inundacion, huracan y sequia en el sector agricola.
En 2011, se aprobd un proyecto de creacion de un sistema de informacion segura
sobre alimentos y nutricion y de alerta temprana para la subregion de la CARICOM.
Asimismo, la FAO ayuda al Instituto de Meteorologia e Hidrologia del Caribe a
perfeccionar la red caribefa de vigilancia de las sequias y las precipitaciones.

47. La OMS trabaja en estrecha coordinacion con la CARICOM en el marco de la
Estrategia de Cooperacion Subregional para el Caribe de la Organizacion
Panamericana de la Salud y la OMS correspondiente al periodo 2010-2015. La
cooperacion técnica que presta la OMS a la CARICOM se centra en lo siguiente:
ayuda para instituir el organismo de salud publica del Caribe; cooperacion en el
ambito de la respuesta a los desastres en el Caribe; reforzamiento de los sistemas de
informacién sanitaria; ayuda en la aplicacion de las reglamentaciones sanitarias
internacionales, y adopcion de una politica farmacéutica caribeia.

48. En 2011, el Centro de Comercio Internacional organizé un didlogo de alto
nivel con altos funcionarios de la CARICOM para analizar la funciéon que pudiera
desempeiar el Centro en cuanto a ayudar a los Estados caribefios a satisfacer las
necesidades vinculadas a sus estrategias de exportacion de servicios y ejecutar el
acuerdo de asociacion econdmica suscrito con la Union Europea.

Organizacion del Tratado de Seguridad Colectiva

49. En 2011, el Secretario General visitd la secretaria de la Organizacion del
Tratado de Seguridad Colectiva, situada en Moscu, y debatid acerca de los medios
de promover una cooperacion mayor entre ambas organizaciones. Como medida
complementaria de la anterior, el Departamento de Asuntos Politicos y el
Departamento de Operaciones de Mantenimiento de la Paz organizaron, en 2012,
una mision de trabajo a la secretaria de la organizacion para estudiar la posibilidad
de llevar a cabo actividades especificas en ambitos de interés comun, por ejemplo
por intermedio del Centro Regional de las Naciones Unidas para la Diplomacia
Preventiva en Asia Central.
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50. En un intento de estrechar, atin mas, la alianza en el ambito del mantenimiento
de la paz, la secretaria de la Organizacion del Tratado de Seguridad Colectiva
propuso que se suscribiera un memorando de entendimiento con el Departamento de
Operaciones de Mantenimiento de la Paz, acto que estd previsto celebrar antes de
que termine 2012.

51. En 2012, la Organizacion del Tratado de Seguridad Colectiva tomo parte en la
visita que efectué el Comité contra el Terrorismo a Kirguistan, dirigida por la
Direccion Ejecutiva del Comité. Su objetivo era verificar los progresos realizados
por Kirguistan en el cumplimiento de las resoluciones del Consejo de Seguridad
1373 (2001) y 1624 (2005) y determinar las deficiencias y las necesidades de
asistencia técnica.

52. La Oficina de las Naciones Unidas contra la Droga y el Delito y la
Organizacion del Tratado de Seguridad Colectiva han procurado mejorar su estrecha
cooperacion, sobre todo en el ambito del Programa Regional de la Oficina para el
Afganistan y los Paises Vecinos.

Comunidad de Paises de Lengua Portuguesa

53. La Oficina Integrada de Consolidacion de la Paz de las Naciones Unidas en
Guinea-Bissau se ha aliado con la Comunidad de Paises de Lengua Portuguesa para
colaborar en las actividades nacionales destinadas a llevar a cabo la reforma del
sector de la seguridad en dicho pais. En la etapa inmediatamente posterior al golpe
de estado de abril de 2012, las Naciones Unidas y la Comunidad cooperaron con
otros interesados regionales ¢ internacionales para mejorar la coordinacién de las
medidas internacionales destinadas a restablecer el orden constitucional en el pais.

54. A partir de 2010, la Comunidad de Paises de Lengua Portuguesa ha sido la
plataforma principal de las actividades del Programa Internacional para la
Erradicacion del Trabajo Infantil de la OIT en los paises de lengua portuguesa de
Africa y en Timor-Leste. La participacion de la Comunidad en el programa le ha
dotado de mayor coherencia y ha reforzado los mecanismos de dialogo social. En
2011, los ministros de trabajo y asuntos sociales de los ocho paises de la Comunidad
aprobaron una resolucion sobre la prevencion y la eliminacion de la explotacion del
trabajo infantil, en la que se pidi6 que se aprobaran planes de accién nacionales y
actividades de desarrollo de la capacidad.

55. La FAO ha incrementado constantemente su asistencia a la Comunidad en los
ultimos afios por medio de acuerdos de cooperacion, sobre todo en el ambito de la
tenencia y la ordenacion de la tierra. Se han llevado a buen término dos programas
de cooperacion técnica y otro de cooperacion con los gobiernos.

56. La OMS y la Comunidad colaboran en el marco de la ePORTUGUES Network,
una plataforma destinada a intensificar la colaboracion entre los paises de lengua
portuguesa, sobre todo en las esferas de la informacion sanitaria y el desarrollo de la
capacidad de los recursos humanos en pro de la salud. Se ha creado una biblioteca
virtual sobre temas de salud para los ocho paises de lengua portuguesa de la
Comunidad.
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Consejo de Europa

57. En noviembre de 2010, el Secretario General visitdo el Consejo de Europa con
ocasion del 60° aniversario del Convenio Europeo de Derechos Humanos.

58. La Direccidon Ejecutiva del Comité contra la Tortura mantiene estrechas
relaciones de colaboracion con el Consejo de Europa, sobre todo por intermedio del
Comité de Expertos en Terrorismo y del Comité de Expertos en Evaluacion de
Medidas de Lucha contra el Blanqueo de Capitales y Financiacion del Terrorismo.
Ambas entidades suelen sumarse a las visitas que realiza la Direccion Ejecutiva a
Estados Miembros en nombre del Comité contra el Terrorismo, a fin de supervisar la
aplicacion de la resolucion 1373 (2001) del Consejo de Seguridad. El Consejo de
Europa también ha colaborado estrechamente con la Direccion Ejecutiva del Comité
contra el Terrorismo en la elaboracion de un proyecto plurianual conjunto para
“llevar a los terroristas ante la justicia”, que tiene por objeto potenciar las
capacidades de investigacion y de actuacion judicial de los Estados Miembros. En
2011, el Consejo de Europa y la Direccion Ejecutiva del Comité contra el
Terrorismo también organizaron una reunion especial del Comité con diversas
organizaciones regionales e internacionales para estudiar los medios de ayudar en la
lucha mundial contra el terrorismo.

59. La Oficina de las Naciones Unidas contra la Droga y el Delito particip6 en la
22% reunion del Comité de Expertos en Terrorismo, celebrada en 2012, para
promover el intercambio de pareceres sobre la cuestion de los derechos humanos y
el terrorismo. La Oficina también participé en la primera reunion del Grupo de
Trabajo del Consejo de Europa para elaborar una normativa que permitiera reducir
la oferta mundial de drogas, que se celebr6 en 2011, e hizo aportaciones sustanciales
al borrador de la propuesta acordado en esa reunion. La Oficina mantiene
comunicacion periddica con el Grupo de Estados contra la Corrupcion.

60. El ACNUR prest6 asistencia técnica en relaciéon con la recomendacion
CM/Rec(2011)13, titulada “Mobility, migration and access to health care”, aprobada
por el Comité de Ministros en 2011, asi como en relaciéon con una resolucion de la
Asamblea Legislativa sobre el tema “Vidas perdidas en el Mediterraneo: ;Quién es
responsable?”. El ACNUR también ha realizado, conjuntamente con el Consejo de
Europa, programas de capacitacion en cuestiones como la proteccion de los
refugiados y los solicitantes de asilo al amparo de la normativa de refugiados y del
Convenio Europeo de Derechos Humanos. Ademas, ha seguido compareciendo
como tercero en el Tribunal Europeo de Derechos Humanos.

61. En 2011, la Oficina del Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los
Derechos Humanos y el Consejo de Europa celebraron su quinta reunion de
coordinacién, con la que pretendian estrechar su cooperacién y favorecer el
intercambio de practicas, a fin de mejorar la efectividad de su labor en materia de
derechos humanos.

62. ONU-Mujeres realizdo aportaciones técnicas al Convenio del Consejo de
Europa sobre prevencion y lucha contra la violencia contra las mujeres y la
violencia doméstica, aprobado en 2011. En el 56° periodo de sesiones de la
Comisién de la Condicidn Juridica y Social de la Mujer, celebrada en la Sede de las
Naciones Unidas entre febrero y marzo de 2012, ambas organizaciones acordaron
promover conjuntamente ese convenio.
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Comunidad Econémica de los Estados de Africa Central

63. En 2011, se cred la Oficina Regional de las Naciones Unidas para Africa
Central, con sede en Libreville (Gabén). La Oficina tiene por mandato ayudar a la
Comunidad Econdmica de los Estados de Africa Central a afrontar los problemas de
paz y seguridad de esa region, por ejemplo interponiendo sus buenos oficios en
nombre del Secretario General y potenciando la coordinacidn entre las entidades de
las Naciones Unidas y otros asociados.

64. En un intento por revitalizar su alianza, las Naciones Unidas y la Comunidad
suscribieron un acuerdo de cooperacion en 2012. En el documento se definen las
esferas prioritarias de esa alianza, como la gobernanza politica, el apoyo en materia
de mediacion, la lucha contra la proliferacion de armas pequefias y armas ligeras
ilicitas y el refuerzo de la capacidad institucional. Asimismo, la Oficina de las
Naciones Unidas para Africa Central ha sido nombrada coordinadora de las
actividades de la Organizacion dirigidas a luchar contra el Ejército de Resistencia
del Sefior.

65. En 2011, la Comunidad Econdmica de los Estados de Africa Central pidi6 al
Centro Regional de las Naciones Unidas para la Paz y el Desarme en Africa que la
ayudara a aplicar la Convencion de Africa Central para el control de las armas
pequeiias y las armas ligeras, sus municiones y todas las piezas y componentes que
puedan servir para su fabricacidén, reparacion y ensamblaje (la Convencidén de
Kinshasa). El Centro le prest6é asistencia en ambitos como el de la orientacién en
materia de armonizacion de leyes nacionales y el de la creacién de un plan de
capacitacion y un manual de capacitacion para las fuerzas de seguridad y las
comisiones nacionales de fiscalizacion de las armas pequefias y las armas ligeras.

66. El Centro de Comercio Internacional siguié apoyando la ejecucion del
programa panafricano de cooperacion en el desarrollo y la promocion del comercio
con la Comunidad Econémica de los Estados de Africa Central. El programa
promovio la creacion, en 2011, de un 6rgano regional de alto nivel que se encargaria
de defender y promover los intereses del sector privado en los ambitos del programa
de integracion regional de la Comunidad, el didlogo entre los sectores publico y
privado y el comercio, incluidas las redes de empresarias.

Organizacion de Cooperacion Economica

67. En 2011, la Oficina de las Naciones Unidas contra la Droga y el Delito y la
Organizacion de Cooperacion Econdmica organizaron una serie de actos,
relacionados, sobre todo, con la lucha contra la corrupcion y el trafico de drogas. Hay
planes de celebrar una reunion para preparar un informe de evaluacion de la amenaza
regional que constituyen la delincuencia organizada y el terrorismo, en 2012.

68. El PNUMA ayudé a redactar la propuesta del proyecto denominado
“Elaboracion de un programa regional para ejecutar el Plan Modelo de Accion sobre
cooperacion ambiental y cambio climatico para los Estados miembros de la
Organizacion de Cooperacion Econdmica”, aprobado en la Reunidén Ministerial
sobre el medio ambiente que celebro la organizacion en 2011.

69. En 2010, la Comisiéon Economica para Europa (CEPE) suscribié un
memorando de entendimiento con la Organizacion de Cooperacion Econdémica y el
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Banco Islamico de Desarrollo, a fin de estrechar su cooperacion. Se han organizado
seminarios conjuntos de desarrollo de la capacidad para facilitar a los miembros de
la organizacion la adhesion a los acuerdos de transporte de las Naciones Unidas. La
organizacion participd en el proyecto de la CEPE sobre las relaciones en materia de
transporte entre Europa y Asia, asi como en la labor del Comité de Transportes
Interiores y del Grupo de Trabajo sobre cuestiones aduaneras que afectan al
transporte.

70. La FAO ayudd a la Organizacion de Cooperacion Econdmica a preparar y
ejecutar el programa regional de seguridad alimentaria. En 2010, el Consejo de
Ministros de la organizaciéon aprobo la creacion de varios organos e instituciones
afiliados a ella para facilitar la ejecucion de ese programa.

Comunidad Economica de Eurasia

71. La Comunidad Econdémica de Eurasia sigue participando activamente en el
Grupo de Trabajo del proyecto sobre recursos hidricos y energéticos elaborado por
la CEPE en el marco del Programa Especial de las Naciones Unidas para las
Economias de Asia Central.

72. La OMS colabora con la Federacion de Rusia en la elaboraciéon de un
memorando de entendimiento para prestar apoyo conjunto a los paises de la
Comunidad Econdmica. Las esferas prioritarias de colaboracion previstas son el
desarrollo y la adquisicion de capacidad de los sistemas de atencion de la salud, la
lucha contra enfermedades epidémicas, endémicas y de otra indole, la salud
maternoinfantil, la fijacion de normas internacionales y la participacion de la
sociedad civil.

Organizacion Internacional de la Francofonia

73. La cooperacion de todo el sistema de las Naciones Unidas con la Organizacion
Internacional de la Francofonia (OIF) prosiguié en varias esferas, como las
cuestiones de género; la alerta temprana; la prevencion de crisis y conflictos; la
consolidacion de la paz; los derechos humanos y el estado de derecho; el desarrollo
de la capacidad en materia de medios de difusién; la prestacion de asistencia
electoral; el plurilingiiismo y la diversidad cultural; el desarrollo sostenible, y la
lucha contra el VIH/SIDA.

74. Las Naciones Unidas y la OIF coordinaron sus actividades de interposicion de
buenos oficios y de mediacion para ayudar en los procesos nacionales de varios
paises, como el Chad, Guinea y la Republica Centroafricana. En la Republica
Centroafricana, el Mediador y el Enviado Especial de la OIF mantuvieron consultas
estrechas con el Representante Especial del Secretario General. El Departamento de
Asuntos Politicos, por intermedio de la Oficina de las Naciones Unidas para Africa
Occidental, también colabor6 con la OIF para organizar varios actos regionales, en
particular unas conferencias de alto nivel sobre elecciones y estabilidad y sobre
impunidad, justicia y derechos humanos en 2011, asi como un foro sobre los medios
de difusion, la paz y la seguridad en Africa occidental en 2012.

75. Las Naciones Unidas y la OIF también cooperaron en la esfera de la asistencia
electoral, concretamente en Benin, Burkina Faso y Guinea. En Benin, la Division de
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Asistencia Electoral del Departamento de Asuntos Politicos y la OIF coordinaron
sus actividades para evaluar las necesidades electorales y prestar asistencia para
levantar un nuevo censo electoral. En Guinea, la OIF y la Division de Asistencia
Electoral se consultaron periddicamente para prestar apoyo coordinado al proceso
electoral nacional.

76. En la esfera del mantenimiento de la paz, el Departamento de Operaciones de
Mantenimiento de la Paz y la OIF mantuvieron su cooperacion para aprovechar
mejor la capacidad francofona. A ese respecto, el Departamento realizd varias
actividades de promocion y divulgacion en centros de adiestramiento militar y de
adiestramiento en el mantenimiento de la paz de paises francofonos. Ademas, el
Instituto de las Naciones Unidas de Investigacion sobre el Desarme organizé un
seminario sobre las negociaciones de tratados sobre el comercio de armas, en
febrero de 2012, que iba dirigido a expertos francofonos en mantenimiento de la
paz.

77. En 2011, la OIF y la Oficina del Alto Comisionado de las Naciones Unidas
para los Derechos Humanos renovaron su hoja de ruta de cooperacion en tres
esferas: apoyo a los mecanismos e instrumentos de derechos humanos; la adopcion
general de un enfoque de la prevencion y la resolucion de conflictos, asi como del
mantenimiento de la paz, basado en los derechos humanos, y el fomento de la
diversidad y la lucha contra la discriminacion en todos sus aspectos.

78. En 2012, ONU-Mujeres y la OIF suscribieron un acuerdo marco de
cooperacion en los paises francofonos destinado a combatir y prevenir la violencia
que sufren las mujeres.

79. En 2012, el PNUMA particip6 en el Foro de la OIF en Lyon, mediante el cual
se pretendia formular la estrategia de la OIF para la Conferencia de las Naciones
Unidas sobre el Desarrollo Sostenible. El resultado principal de la reunioén fue un
documento titulado “Appel du Forum de Lyon”, en el que se ofrecian a los
negociadores francofonos los elementos esenciales para responder al documento
final de la Conferencia.

80. En el marco del ciclo cuatrienal de planificacion de la OIF correspondiente al
periodo 2010-2013, la OIF y el Centro de Comercio Internacional cofinanciaron un
proyecto sobre el desarrollo del comercio intrarregional e interregional entre los
paises de la region del Mekong y el Africa francofona.

81. La Organizacion Mundial de la Propiedad Intelectual y la OIF suscribieron un
memorando de entendimiento en 2012, en virtud del cual crearon un marco de
cooperacidon entre ambas organizaciones, sobre todo en materia de desarrollo de la
capacidad, creatividad cultural e innovacion.

Liga de los Estados Arabes

82. Las Naciones Unidas y la Liga de los Estados Arabes han incrementado su
cooperacion como reaccion a las transformaciones experimentadas por la region
desde finales de 2010. La ultima reuniéon general de cooperacion, celebrada por las
organizaciones en 2012, les ofrecio la oportunidad de analizar la evolucion de la
situacidén politica, evaluar los proyectos comunes y trazar un rumbo comun. El
resultado de la labor conjunta se plasmo en la innovadora matriz de actividades de
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colaboracion entre la Liga de los Estados Arabes y las Naciones Unidas. Ademas, en
2012, el Secretario General asisti6é a la Cumbre de la Liga, celebrada en Bagdad.

83. En 2011, las Naciones Unidas, la Liga de los Estados Arabes y otras
organizaciones cooperaron en la resolucion de la crisis de Libia. Las exhortaciones
realizadas por la Liga para que se decretara una zona de prohibicion de vuelos sobre
Libia desempefié un papel fundamental en la aprobacion de la resolucion 1973
(2011) del Consejo de Seguridad. La colaboracion entre ambas organizaciones en la
crisis de la Republica Arabe Siria se centré en las medidas destinadas a terminar con
la violencia y favorecer una transicion politica dirigida por la propia Siria.
Atendiendo a lo dispuesto en la resolucion 66/253 de la Asamblea General, los
Secretarios Generales de ambas organizaciones nombraron a Kofi Annan, antiguo
Secretario General de las Naciones Unidas, Representante Especial Conjunto de las
Naciones Unidas y la Liga de los Estados Arabes para Siria.

84. Las Naciones Unidas y la Liga de los Estados Arabes se cuentan entre los
garantes internacionales fundamentales de la hoja de ruta para cerrar la transicion de
Somalia. Asimismo, la Liga ha prometido que colaborara estrechamente con la
Organizacion en la formulacion de proyectos de recuperacion temprana y desarrollo
en Darfur y en la prestacion de apoyo a dichos proyectos, que pueden contribuir a
restaurar la paz y la estabilidad en la region.

85. En 2012, se celebr6 un seminario regional en la sede de la Liga de los Estados
Arabes que versaba sobre la cooperaciéon en la aplicacion de la Estrategia global de
las Naciones Unidas contra el terrorismo (véase la resolucion 60/288 de la Asamblea
General) y las resoluciones del Consejo de Seguridad relativas a la lucha contra el
terrorismo, con aportaciones de la Direccion Ejecutiva del Comité contra el
Terrorismo.

86. Como parte del Programa Regional para los Estados Arabes de la Oficina de
las Naciones Unidas contra la Droga y el Delito, se estan elaborando proyectos
conjuntos con la Liga de los Estados Arabes para promover la fiscalizacion de las
drogas y prevenir la delincuencia y el terrorismo en la region, como la Iniciativa
arabe de lucha contra la trata de seres humanos. En 2012, la Oficina y la Liga
organizaron dos seminarios subregionales de lucha contra el terrorismo que se
centraron en la aplicacion de la Estrategia global de las Naciones Unidas contra el
terrorismo y de las resoluciones del Consejo de Seguridad relativas a la lucha contra
el terrorismo y en la creacidon de una red de cooperacion judicial de Estados arabes.

87. La Oficina de Coordinacion de Asuntos Humanitarios y la Liga de los Estados
Arabes suscribieron un memorando de entendimiento en 2010 para estrechar su
colaboracion. La Oficina prestd servicios de capacitacion a la Liga en esferas como
la reduccion del riesgo de desastre y ayudo a organizar actos humanitarios, como la
reunion sectorial de las Naciones Unidas y la Liga sobre asistencia humanitaria, que
se celebro en 2012.

88. El ACNUR ha ayudado a la Liga de los Estados Arabes a actualizar el
Convenio de reglamentacion de la condicion juridica de los refugiados en los paises
arabes. Ambas organizaciones también han organizado sesiones y cursos de
capacitacion sobre cuestiones relativas a los refugiados y la migracion.

89. El Secretario General de la Liga de los Estados Arabes se reuni6 con la Alta
Comisionada de las Naciones Unidas para los Derechos Humanos en 2012 para
estudiar la cooperacion entre ambas entidades. La Oficina del Alto Comisionado de
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las Naciones Unidas para los Derechos Humanos participd, como observadora, en el
33° periodo de sesiones de la Comision Permanente de Derechos Humanos de los
Estados Arabes, celebrado en 2012, en el que se adopté la decisién de convocar una
reunion regional de expertos sobre la promocion de los instrumentos arabes de
derechos humanos en cooperacion con la Oficina.

90. La Comision Economica y Social para Asia Occidental (CESPAO), el PNUMA
y la Liga de los Estados Arabes apoyaron conjuntamente a los Estados miembros de
la Liga en los preparativos de fondo para la Conferencia sobre el Desarrollo
Sostenible. La CESPAO y la Liga también han colaborado en otros proyectos, como
el de creacion de un grupo asesor de multiples interesados sobre la gobernanza de
Internet en la region.

91. El PNUD ayuda a la Liga de los Estados Arabes a llenar la base de datos
socioecondmicos que se usara primordialmente para verificar los logros en materia
de desarrollo. El PNUD también ha participado en la realizacion de actividades de
capacitacion en materia de 6rganos de administracion electoral para los Estados
miembros de la Liga.

92. El Centro de Comercio Internacional forma parte de un proyecto
interinstitucional de ayuda al comercio para los Estados arabes, elaborado bajo la
direccion de la Liga de los Estados Arabes y dirigido a potenciar sus capacidades
comerciales.

Organizacion para la Seguridad y la Cooperacion
en Europa

93. En la reunion ministerial de la Organizaciéon para la Seguridad y Ila
Cooperacion en Europa (OSCE) celebrada en Vilna en 2011, el Secretario General
de la OSCE y el Secretario General Adjunto de Asuntos Politicos de las Naciones
Unidas copresidieron una reunion con organizaciones regionales sobre la Primavera
Arabe. El Presidente en ejercicio de la OSCE rindi6 informe al Consejo de
Seguridad en 2012 sobre las prioridades para el afio siguiente, poco después de lo
cual los Secretarios Generales de ambas organizaciones se reunieron en Viena.
También en 2012, las Naciones Unidas y la OSCE organizaron junto con la
Organizacion de Cooperacion Islamica (OCI) un evento en el que participaron altos
representantes de organizaciones regionales e internacionales, con el fin de abrir la
via para consultas sobre la elaboracion de directrices para una mediacion eficaz, de
acuerdo con lo solicitado por la Asamblea General en su resolucion 65/283.

94. La reunién anual a nivel de funcionarios de las Naciones Unidas y la OSCE
celebrada en 2011 se centré en los eventos de la Primavera Arabe y en la region del
Oriente Medio y el Norte de Africa, mientras que la de 2012 se dedic6 a casos de
paises de Europa Sudoriental asi como a las perspectivas regionales, especialmente
abarcando el Caucaso meridional y los Balcanes occidentales. También se
debatieron en ambas reuniones distintas opciones para estrechar la cooperacion, en
particular en lo que se refiere a la prevencion y la mediacion en conflictos.

95. Las Naciones Unidas y la OSCE han seguido cooperando de cerca en Europa
Sudoriental, el Céaucaso y Asia Central. La cooperacion entre la Mision de
Administracion Provisional de las Naciones Unidas en Kosovo (UNMIK) y la OSCE
para alentar el surgimiento de un acuerdo politico en los preparativos de las
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elecciones presidenciales y parlamentarias de Serbia de 2012 permitieron a la OSCE
facilitar las votaciones en Kosovo.

96. Las Naciones Unidas mantienen un didlogo regular con la OSCE en el
Afganistan, particularmente sobre cuestiones de apoyo electoral, lucha contra los
estupefacientes y estado de derecho. En 2012, el Representante Especial del
Secretario General y Jefe de la Mision de Asistencia de las Naciones Unidas en el
Afganistan (UNAMA) y el Director Ejecutivo de la Oficina de las Naciones Unidas
contra la Droga y el Delito (UNODC) fueron invitados a participar en la reunién del
Comité de Seguridad de la OSCE en el Afganistan.

97. En 2011, la Oficina de Asuntos de Desarme organizo6 un taller en cooperacion
con la OSCE sobre la aplicacion de la resolucion 1540 (2004) del Consejo de
Seguridad para los Estados de Asia Central. En un esfuerzo por incrementar la
cooperacion técnica en la aplicacion de esa resolucion, las Naciones Unidas y la
OSCE firmaron un memorando de entendimiento en 2011 sobre la ejecucion
conjunta de proyectos relativos a la no proliferacion de las armas de destruccion en
masa.

98. En 2011 y 2012, la OSCE participd en varios talleres regionales organizados
por la Oficina del Alto Comisionado para los Derechos Humanos sobre el
fortalecimiento de la aplicacion de las recomendaciones formuladas por los
mecanismos de derechos humanos de las Naciones Unidas. La Oficina del Alto
Comisionado y la OSCE también se reunieron para examinar la situacion de
derechos humanos en determinados Estados y para estudiar formas de realizar
intercambios de informacion y acciones conjuntas.

Organizacion de los Estados Americanos

99. El Departamento de Asuntos Politicos y la Secretaria de la Organizaciéon de
los Estados Americanos (OEA) siguieron manteniendo didlogos entre servicios;
entre 2009 y 2012 se celebraron tres reuniones de ese tipo. En 2011, el
Departamento de Asuntos Politicos y la OEA concluyeron un acuerdo de
asociacioén por un afio para fortalecer las capacidades institucionales de ambas
organizaciones en materia de mediacion y didlogo. Esta previsto que esa relacion
se prorrogue por un afio mas en 2012.

100. Las Naciones Unidas y la OEA, que forman parte del equipo de tareas de alto
nivel para asuntos electorales en Haiti, cooperaron estrechamente en la prestacion de
asistencia durante las clecciones legislativas y presidenciales de 2010 y 2011. La
OEA también presta asistencia directa al Gobierno de Haiti en materia de registro
civil.

101. La Oficina del Alto Comisionado para los Derechos Humanos y la Comision
Interamericana de Derechos Humanos celebraron una reunion de coordinacion y
organizaron una consulta regional sobre prevenciéon de la tortura en 2011. La
Oficina, la Comision y el Fondo de las Naciones Unidas para la Infancia (UNICEF)
prepararon informes sobre seguridad ciudadana y justicia de menores, que contenian
recomendaciones sobre la mejora de instituciones, legislacion y programas en la
region. La Oficina del Alto Comisionado ha facilitado la cooperacién entre el
Consejo de Derechos Humanos, en el marco de sus procedimientos especiales, y los
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relatores de la Comision, particularmente en cuestiones relacionadas con la libertad
de expresion, la tortura y los derechos de las poblaciones indigenas.

102. El PNUMA coopera con la OEA en la ejecucion de tres grandes proyectos: uso
sostenible del Rio Bravo; gestion sostenible de los recursos hidricos de la Cuenca
del Plata, y ordenacion forestal sostenible en el ecosistema del Gran Chaco
Americano.

103. La Oficina de Asuntos de Desarme ha cooperado con la Secretaria del Comité
Interamericano contra el Terrorismo en aumento de la capacidad y asistencia técnica
para la aplicacion de la resolucion 1540 (2004) del Consejo de Seguridad. Como
primer paso en la aplicacion de su memorando de entendimiento de 2011, la Oficina
de Asuntos de Desarme y la OEA convinieron en compartir informacion sobre la
presentacion de informes de los Estados al Registro de Armas Convencionales de las
Naciones Unidas y la Convencion Interamericana sobre Transparencia en las
Adquisiciones de Armas Convencionales.

104. El Centro Regional de las Naciones Unidas para la Paz, el Desarme y el
Desarrollo en América Latina y el Caribe trabaja con la OEA para combatir el
trafico ilicito de armas pequefias y armas ligeras en la region. A solicitud de la OEA,
el Centro Regional preparé una comparativa nacional de estudios legislativos en
2011 y 2012 para evaluar la medida en que la Convencion Interamericana contra la
Fabricacion y el Trafico Ilicitos de Armas de Fuego, Municiones, Explosivos y
Otros Materiales Relacionados esta incorporada a las reglamentaciones nacionales.

105. A lo largo de 2010 y 2011, la Comision Econdmica para América Latina y el
Caribe (CEPAL) participd como miembro fundamental del Grupo de Trabajo
Conjunto de Cumbres presidido por la OEA, cuyo mandato consiste en apoyar el
Proceso de Cumbres de las Américas, incluidos los preparativos para la Sexta
Cumbre celebrada en Cartagena (Colombia). La CEPAL también contribuy6 al
Grupo de Trabajo de la OEA sobre la Proteccion de los Derechos Humanos de las
Personas Mayores en su avance hacia la elaboracion de una convencion
interamericana. La CEPAL, la OEA y el Banco Interamericano de Desarrollo
colaboraron en los preparativos de la Cuarta Reuniéon Ministerial Caminos a la
Prosperidad en las Américas, con el fin de fomentar la cooperacion y promover la
competitividad, el crecimiento econéomico y un desarrollo socialmente integrador en
las Américas.

Organizacion de Cooperacion Islamica

106. En 2012, el Secretario General visité por primera vez la sede de Ia
Organizacion de Cooperacion Islamica (OCI). En 2012 se celebr6é en Ginebra una
reunion general sobre cooperacion entre las Naciones Unidas y la OCI. Ambas
organizaciones declararon su firme compromiso respecto del fortalecimiento de la
cooperacion en esferas de interés comun, como la prevencién de conflictos y la
financiacion, los derechos humanos, la asistencia humanitaria de los refugiados, la
lucha contra el terrorismo y el didlogo intercultural. Este espiritu de cooperacion
reforzado se materializd en el acuerdo sobre una matriz de actividades en el marco
de la colaboracion entre las Naciones Unidas y la OCI, que se aplicara a lo largo del
proximo milenio.
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107. Las Naciones Unidas han colaborado estrechamente con la OCI en sus
esfuerzos por restaurar la paz y la seguridad en Somalia, el Afganistan y el
Sudan/Darfur. La OCI inauguré oficinas en Kabul y Mogadiscio en 2011. En el
Afganistan, celebr6 conversaciones con la UNAMA con el fin de apoyar el proceso
de reconciliacion interna en el pais. Las Naciones Unidas y la OCI han trabajado
juntas para facilitar las negociaciones entre los movimientos armados de Darfur y el
Gobierno del Sudan.

108. En 2012, las Naciones Unidas y la OCI acordaron un programa de asociacion
por un afo, con el fin de mejorar su cooperacion y el intercambio de experiencias en
la esfera de la mediacion y fortalecer la capacidad operacional de la OCI a ese
respecto gracias al establecimiento de una dependencia de mediacion.

109. La Direccion Ejecutiva del Comité contra el Terrorismo y la OCI estudiaron
posibles esferas de cooperacion en el marco de la resolucion 1963 (2010) del
Consejo de Seguridad, en particular en cuanto a la adopcion de estrategias
nacionales contra el terrorismo. Durante la ultima reunion general de las Naciones
Unidas y la OCI en 2012, la Direccion Ejecutiva del Comité contra el Terrorismo y
la OCI acordaron organizar conjuntamente en 2013 un evento sobre la resolucion
1624 (2005) del Consejo. La Direccion Ejecutiva también acordd facilitar la
participacion de la OCI en el Foro Mundial contra el Terrorismo, recientemente
lanzado.

110. La Oficina de Coordinacion de Asuntos Humanitarios y la OCI firmaron un
memorando de entendimiento y un plan de accion en 2011. En 2010 se puso en
marcha una plataforma de intercambio de informaciéon y asociacion efectiva para
alentar el dialogo regional entre organizaciones no gubernamentales, organizaciones
intergubernamentales y la OCI. En la iniciativa también se invitaba a la Oficina de
Coordinacion de Asuntos Humanitarios a establecer una oficina de enlace en el
Golfo en 2011. En el nivel operacional, la Oficina de Coordinaciéon de Asuntos
Humanitarios y la OCI estan colaborando estrechamente en Somalia y Filipinas y,
mas recientemente, en Siria, donde las Naciones Unidas y la OCI efectuaron una
evaluacion conjunta de las necesidades humanitarias.

111. El ACNUR y la OCI colaboraron estrechamente en 2011 y 2012 en la
celebracion de la Conferencia Ministerial Internacional de la OCI sobre los
Refugiados en el Mundo Musulman (11 y 12 de mayo de 2012), primera conferencia
de la OCI en centrarse en la situacion de los refugiados en el mundo musulman. En
la Declaracion de Ashgabat resultante se pedia a los Estados miembros de la OCI
que prestasen apoyo financiero y politico al Organismo de Obras Publicas y Socorro
de las Naciones Unidas para los Refugiados de Palestina en el Cercano Oriente
(OOPS).

112. En 2012, en respuesta a una solicitud de la OCI, el ACNUR organiz6 una
visita a Ginebra de miembros de la recientemente establecida Comision de Derechos
Humanos Permanente Independiente de la OCI. La visita tenia por objeto hacer una
presentacion de los mecanismos de derechos humanos pertinentes y estudiar formas
de mejorar la cooperacion entre ambas organizaciones.

113. En 2011 y 2012, la CESPAO cooper6 estrechamente con varios 6rganos de la
OCI en actividades de desarrollo de la capacidad y de ejecucion de varios proyectos
energéticos, asi como en la prestacion de apoyo técnico a la OCI en los preparativos
de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Desarrollo Sostenible.
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114. En 2011 y 2012, el PNUMA centré su colaboracion con la OCI en el proceso
preparatorio de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Desarrollo
Sostenible. E1 PNUMA prest6 apoyo técnico a la segunda reunioén de la Oficina
Ejecutiva Islamica para el Medio Ambiente, celebrada en marzo de 2012, en la que
se aprobo la Declaracion Islamica sobre el desarrollo sostenible.

115. La OMS ha estado colaborando estrechamente con la OCI en los esfuerzos
encaminados a erradicar la poliomielitis en la region, mediante la movilizacion de
recursos para financiar campaifias, la obtencién de apoyo de dirigentes religiosos
para campafias de inmunizacion y el fortalecimiento de los compromisos politicos.

116. El Centro de Comercio Internacional ha participado intensamente en las
consultas sobre la hoja de ruta para la promocién del comercio dentro de la OCI y
en su aplicacion.

Foro de las Islas del Pacifico

117. En 2011, el Secretario General participd por primera vez en la Reunidén de
Lideres del Foro de las Islas del Pacifico en Auckland (Nueva Zelandia). En una
declaracion conjunta adoptada en la reunion, el Secretario General y los dirigentes
del Foro manifestaron su acuerdo respecto de la importancia del crecimiento
econémico sostenible en el logro de los Objetivos de Desarrollo del Milenio en el
Pacifico, destacaron los problemas ambientales mas importantes de la region,
reconocieron el papel de las Naciones Unidas en el mantenimiento de la paz y la
seguridad y la contribucion del Foro para abordar esos retos, y sefialaron el valor de
una cooperacién mas intensa entre ambas organizaciones.

118. En 2011, la Direccion Ejecutiva del Comité contra el Terrorismo dirigié un
taller en la region del Pacifico sobre la prevencion del uso indebido de las
organizaciones sin animo de lucro y benéficas con fines de financiacion del
terrorismo. En 2012, la Direccion Ejecutiva facilitd un taller subregional para
Estados del Foro sobre control del transporte transfronterizo fisico de efectivo e
instrumentos al portador negociables.

119. La celebracion de la Mesa Redonda de 1a FAO con paises del Foro de las Islas
del Pacifico esta prevista para 2012, con el fin de comprender las repercusiones de
acuerdos comerciales clave en la region. La FAO sigue colaborando con el Foro en
una amplia gama de cuestiones, entre ellas la proteccion fitosanitaria, la sanidad y la
produccion animal y la educacion sobre agricultura.

120. La cooperacion de la OIT con el Foro de las Islas del Pacifico se centra en
programas de capacitacion y consultoria, como la estrategia de empleo juvenil en el
Pacifico, el Programa sobre trabajo decente para personas con discapacidades y el
Programa de lucha contra el VIH/SIDA en el lugar de trabajo.

121. El PNUD y el Foro colaboraron muy estrechamente en las actividades que
condujeron al Cuarto Foro de Alto Nivel sobre la Eficacia de la Ayuda al Desarrollo,
en el que ambas organizaciones coordinaron el asesoramiento sobre politicas a los
Estados Miembros en la preparacion de informes breves regionales y sobre paises.

122. El PNUMA ejecuta actualmente varios proyectos ambientales en las islas del
Pacifico, por ejemplo de gestion sostenible integrada de los recursos hidricos y las
aguas residuales en paises insulares del Pacifico y el plan de gestion para la
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eliminacion gradual de los hidroclorofluorocarburos, incluido en el programa de
actividades relacionadas con el ozono (2011-2020).

123. La Oficina de Asuntos de Desarme y el Centro Regional de las Naciones
Unidas para la Paz y el Desarme en Asia y el Pacifico prestaron apoyo sustantivo al
taller regional en el Pacifico sobre armas pequefias y armas ligeras y el tratado sobre
el comercio de armas, organizado conjuntamente en 2012 por el Foro, el Gobierno
de Australia y Oxfam Australia en Brisbane.

124. En 2011, la Oficina de las Naciones Unidas contra la Droga y el Delito y el
Foro elaboraron un programa regional sobre lucha contra el terrorismo que pretende
fortalecer el marco juridico en la zona para garantizar respuestas de justicia penal
basadas en el Estado de derecho a los actos de terrorismo.

125. La Oficina de la CESPAP en el Pacifico apoya el programa de las Naciones
Unidas en el Pacifico acordado en la reunién entre el Secretario General y los
dirigentes del Foro de las Islas del Pacifico en septiembre de 2011. La Oficina en el
Pacifico es uno de los miembros principales del grupo de trabajo para el desarrollo
sostenible, integrado en el Consejo de Organizaciones Regionales en el Pacifico, y
estd asumiendo un papel de liderazgo en el establecimiento de procesos conjuntos
entre las Naciones Unidas y el Consejo concebidos para proporcionar un marco
regional que permita aplicar resultados mundiales en el Pacifico, inclusive el apoyo
al desarrollo sostenible en los Estados insulares del Pacifico. La Oficina en el
Pacifico también participa activamente en el Pacto de Cairns dirigido por el Foro en
cuanto a la promocion de la coherencia en la cooperacion para el desarrollo y la
eficacia de la ayuda en los paises insulares del Pacifico.

Organizacion de Cooperacion de Shanghai

126. En 2012, el Representante Especial del Secretario General para Asia Central
asistio a la Reunion del Consejo de Jefes de Estado de los Estados miembros de la
Organizacion de Cooperacion de Shanghai en Beijing.

127. La Organizacién, junto con sus asociados regionales, participa en un proyecto
organizado por el Centro Regional de las Naciones Unidas para la Diplomacia
Preventiva en Asia Central y el Equipo Especial sobre la Ejecuciéon de la Lucha
contra el Terrorismo, cuyo proposito es aplicar la Estrategia Global de las Naciones
Unidas contra el Terrorismo en la region.

128. En 2012, la Organizacion tomo6 parte en la visita del Comité contra el
Terrorismo a Kirguistan, liderada por la Direccion Ejecutiva del Comité, con el fin
de vigilar los progresos realizados por este pais en la aplicacion de las resoluciones
1373 (2001) y 1624 (2005) del Consejo de Seguridad, asi como para determinar las
carencias y las necesidades de asistencia técnica.

129. En 2011, la Oficina de las Naciones Unidas contra la Droga y el Delito y la
Organizacion de Cooperacion de Shanghai firmaron un memorando de
entendimiento para determinar posibles esferas de cooperacion. La Subdivision de
Prevencion del Terrorismo de la Oficina contra la Droga y el Delito participaron e
hicieron aportaciones a un taller internacional organizado por el Organismo
Regional de Lucha contra el Terrorismo de la Organizacién de Cooperacién de
Shanghai, celebrado en Tashkent en 2011. El taller se centré en las actividades de
las organizaciones terroristas en la region y en medidas de seguridad contra el
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terrorismo. Ademas, en 2011 la Oficina de las Naciones Unidas contra la Droga y el
Delito firmé un protocolo de cooperacion con el Organismo Regional de Lucha
contra el Terrorismo con el fin de aumentar la eficacia de la accion coordinada
contra el terrorismo mediante el intercambio de conocimientos especializados e
informacion y la organizacion de eventos conjuntos.

130. La OMS y la Organizaciéon de Cooperacion de Shanghai acordaron realizar
actividades en esferas como la seguridad regional en materia de salud publica
mediante la aplicacion del Reglamento Sanitario Internacional, la respuesta de salud
publica durante los desastres naturales y las crisis humanitarias, y la cooperacion en
la esfera de la proteccion y el control de la salubridad ambiental.

Comunidad de Africa Meridional para el Desarrollo

131. En 2010, el Departamento de Asuntos Politicos y la Secretaria de la
Comunidad de Africa Meridional para el Desarrollo (SADC) firmaron un marco de
cooperacion en las esferas de la alerta temprana y la asistencia electoral. La
Division de Asistencia Electoral del Departamento de Asuntos Politicos ha prestado
apoyo técnico a la SADC en materia de creacion de capacidad, en particular a su
dependencia de apoyo electoral, asi como para el establecimiento del Consejo
Consultivo Electoral de la SADC.

132. E1 PNUD, en colaboracién con otras entidades de las Naciones Unidas, elaboré
un instrumento de autoevaluacion denominado el barémetro de evaluacion
ambiental, asi como directrices sobre la integracién de las cuestiones relativas al
VIH y al género en las evaluaciones del impacto ambiental de grandes proyectos de
capital, que fue adoptado por la SADC para ayudar a los Estados Miembros a
mejorar las practicas de evaluacion del impacto ambiental. E1 PNUD también ha
prestado apoyo a la dependencia de la SADC que se ocupa de la incorporacion de
las cuestiones relativas al VIH para que elabore un conjunto de indicadores basicos
de resultados que puedan utilizarse para la vigilancia, evaluacion y presentacion de
informes sobre las respuestas al VIH en la region.

Cooperacion entre las Naciones Unidas y la
Organizacion para la Prohibicion de las Armas
Quimicas y Cooperacion entre las Naciones Unidas
y la Comision Preparatoria de la Organizacion del
Tratado de Prohibicion Completa de los Ensayos
Nucleares

133. La Organizacion para la Prohibicion de las Armas Quimicas participa
regularmente en los eventos organizados por la Oficina de Asuntos de Desarme
sobre cuestiones relativas a las armas de destruccion en masa, incluida la promocion
de la aplicacion de la resolucion 1540 (2004) del Consejo de Seguridad.

134. En 2010, la Oficina de Asuntos de Desarme y la Comision Preparatoria de la
Organizacion del Tratado de Prohibicion Completa de los Ensayos Nucleares
prestaron apoyo a la Quinta Reunion Ministerial para promover la entrada en vigor
del Tratado de Prohibicion Completa de los Ensayos Nucleares. En 2011, la Oficina
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de Asuntos de Desarme y la Comision Preparatoria organizaron conjuntamente la
Séptima Conferencia sobre medidas para facilitar la entrada en vigor del Tratado de
Prohibicion Completa de los Ensayos Nucleares en Nueva York.

135. La Oficina de Asuntos de Desarme organizé una reunion interinstitucional
sobre educacion en materia de desarme y de no proliferacion en 2012 para alentar a
las Naciones Unidas y otras organizaciones internacionales, incluida la Comision
Preparatoria de la Organizacion del Tratado de Prohibicion Completa de los Ensayos
Nucleares y la Organizacion para la Prohibicion de las Armas Quimicas, a presentar
puntualmente informacion al Secretario General para que la incorpore a su informe
sobre esta cuestion.
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